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1.  Sectional drawing of the pump 结构图 
F01K 0006 500 
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1.1 Area of application 应用领域 
 
The piston diaphragm dosing pumps are used to meter fluids within a process and within an 
exactly defined time limit. Metering can be done continously or discontinuously. Dosing time and 
quantity per each time limit can be selected freely.  
该计量泵用于处理过程中确定时间内介质的计量。计量可为连续性或非连续性。每个时间段的计

量时间及计量量可自由选择。 
 
1.2 Function of the diaphragm dosing pump 隔膜计量泵的工作原理 

(Items in brackets see Page 10) （括号内的部件标号参见第 1 页图） 
 
Function 工作原理 
Method of functioning of the pump is described in the attached drawing (page 12). Driving gear 
(3) and adjusting housing (6.1) are connected. The exccentric which is driven by the electric 
motor moves the diaphragm-tappet which makes the pressure stroke of the diaphragm. The 
intake stroke takes place by means of the piston spring when the exccentric moves back. 
隔膜计量泵的工作原理图见第 1 页。驱动装置（3）和调节室（6.1）相连。由电机驱动的偏心凸

轮推动膜片梃杆，完成膜片的压出行程。当偏心凸轮后退时，通过活塞弹簧完成吸入行程。 
 
By means of the adjusting knob the slider can be moved so that the way of the diaphragm-
tappet and so the dosing output can be changed and adjusted exactly in the range of 0-100%. 
通过调节旋钮，可以改变膜片的梃杆运动，这样，输出便可在 0－100％的范围内精确调节。 
 
During the suction stroke valve 13a opens and valve 13b closes. During pressure stroke valve 
13a closes and valve 13b opens. This function is done in alternation and with each rotation of 
the excentic 
在吸入行程中，阀门（13a）打开，阀门（13b）关闭。在压出行程中，阀门（13a）关闭，阀门

（13b）打开。在偏心凸轮的转动过程中，以上动作交替进行。 
 
Pressure relief valve according to EN809 符合 EN809 的压力放泄阀 
To prevent damages that occur due to an excess of operation pressure, a pressure relief valve 
should be installed on the pressure side of the pump which opens immediately when exceeding 
the max. allowed operation pressure of the dosing pump. Please pay attention that it is not 
allowed to install any ckeck valves between dosing head and pressure relief valve. In the factory, 
the pressure is adjusted exactly to correspond to that of the pump. The pressure valve starts to 
function then, when the valves installed on the suction or pressure sides are closed, or when 
the suction or pressure conduits are blocked. This over-pressure valve is considered as a short 
- term safety organ. All occuring disturbances that trigger the pressure valve should be 
immediately removed. 
为防止工作过压对泵和管路造成损坏， 必须在泵的压力段安装一压力安全阀，当过压出现时，此

阀立即起跳。请注意在计量头和压力安全阀之间不允许安装止回阀。出厂前，此阀的压力已经根

据泵的压力设定好，压力阀在压出或吸入端阀门关闭，或吸入或压出端管道堵塞时开始工作。它

只是一个短期的临时安全措施，因此使之起跳的故障应立即排除。 
 
1.3 Erection（安装） 

(Items in brackets see Page 1) （括号内的部件编号见第 1 页图） 
 
Connect the motor (1) abiding the Regulations set by the local authorities and in accordance 
with the clamp terminal diagramme as well as the motor tag. Sense of the rotation is towards 
the right - as seen onto the fan wheel. To protect the motor it is important to install a motor 
protection which corresponds to the nominal current of the motor. 
按照当地规定，依据接线图及电机铭牌将电机（1）接线。电机转向与风扇壳上所示方向同向，即

朝右转动。为保护电机，有必要在其外按照电机额定电流安装过载保护器。    
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For dosing gaseous products it is important to install the pump at a lower level, so the product 
can flow towards the pump. On request, we can supply special information on this subject. 
对于气体介质的计量，应将计量泵安装在较低的地方，以利于介质向泵方向流动。如果需要，我

们可提供此类安装详细的信息。 
 
For dosing non-gaseous products and under consideration of their specific weight you can have 
a suction of max 2 m w/c. However, it is important to have the conduit sufficiently dimensioned. 
When installing armatures, make sure their inner diameter corresponds to that of the conduit. 
对于非气体性介质，考虑到它们的比重，可以有 2m w/c 的吸程。但同时必须要有足够长的管线。

安装阀门时，其内径必须要和管线内径相同。 
 
For the flexible hose connections please make sure that the nozzles are sufficiently 
dimensioned. Union nuts made of plastic material should be fastened by hand to avoid 
damaging them. Necessary protection and safety devices like pressure relief valves, check 
valves, strainers, pulsation dampers etc. must be installed on demand. 
用软管连接时，请确保软管接头有足够的尺寸。塑料接头螺母必须用手来拧紧，以免被损坏。如

果需要必要的保护及安全部件，诸如压力放泄阀、止回阀、集污器、阻尼器等，也请安装。 
 
Remarks 注意： 
 
Between pressure valve (13b) and suction valve (13a) of the dosing pump there should be a 
continuous positive pressure of at least 10 m w/c. This is even more important, when the pumps 
are connected - suction side - onto a conduit being under pressure. If the pressure difference is 
less than 10 m w/c., then a pressure keeping valve should be installed in the dosing conduit. 
计量泵的压出阀（13b）和吸入阀（13a）之间必须要保持至少 10 m w/c 的正压差。这一点在泵的

吸入端连接到一负压管路时尤为重要。如果压差低于 10 m w/c, 计量管路上必须安装一压力保持

阀。 
 
Rate of the flow should not exceed 0,5 m/s in the suction conduit and 2,5 m/s in the pressure 
conduit. For suspensions please refer to the special informations. 
吸入管路中的介质流速不得超过 0.5 m/s，承压管路的流速不得超过 2.5m/s。 
 
Oscillating, positive-displacement pumps create a pulsating flow. With each stroke the flow in 
the pipes should accelerate from standstill to peak speed. The peak speed of single-head 
pumps is 3,2 times higher than that of a pump of the same size with homogenous flow (example 
centrifugal pumps). Please consider this when dimensioning the conduits and armatures. 
隔膜的往复运动可产生流体介质的脉冲流动。在每一个行程中，管道内介质从静态加速到最大速

度。单头计量泵的速度是相同尺寸的均匀流速计量泵（如离心泵）的 3.2 倍。在确定管路和阀门

尺寸时请留意这一点。 
 
We generally recommend to install a pulsation damper in the suction and pressure conduits. For 
exact dimensioning of the pulsation damper please refer to the special instructions. 
为减少脉动，通常情况下，我们建议在吸入管路和承压管路上安装一脉冲式阻尼器。 
 
Fasten the dosing pump onto a base-plate or a bracket by means of the fastening grooves on 
the driving gear (3). 
请利用驱动装置上的紧固槽，将泵用螺栓固定在地基或支架上。 
 
2.  Dimensional drawing 尺寸图 

F01 0042 500 
 diaphragm（隔膜直径）: ø60 
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diaphragm（隔膜直径）： ø85 

 
  

Fixing dimensions（固定尺寸）: 

 
 
 
 
 
 
3.  Output diagramme 输出图 

F01 0041 500 
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4.  General outlay non return valves 单向阀结构图 
 F03 0466 500 
 

 

 

 
 
用于磨蚀性介质

Abrasive 
 

B56K 0004 ... 
 

标准型 
Standard 
 

B56 0016 ...

用于 
标准/磨蚀性 
介质 

 
Standard/ 
Abrasive 
 

B56 0044 ... 

 
用于粘性介质 

Viscous 
 

B56K 0001 ... 

 
5. Technical Data of Motor 电机参数 
Three-phase motor 三相电机 
 
Rated output 额定输出: E01 0009 04 834 P=0,09 kW 
 
Frequency 
频率 

50Hz 60Hz 

Nominal voltage 
额定电压  380-420 V 

 220-240 V 
 380-460 V 
 220-266 V 

Rated current 
额定电流  0,4 A 

 0,7 A 
 0,4 A 
 0,7 A 

Speed rpm 
转速 

 
1360 

 
1700 

Power factor 
功率因数 

cos ϕ 0,67 cos ϕ 0,56 
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Type of Protection/ 防护等级: IP 55 
 Design/设计: IM V18 
 Starting current/ 启动电流: 2,5 
 Insulation class/ 绝缘等级: F 
 Weight/ 重量: 2,9 kg 

 
Rated output /额定输出: E01 0018 04 835 P=0,18 kW 
 
Frequency 
频率 

 
50Hz 

 
60Hz 

Nominal voltage 
额定电压  380-420 V 

 220-242 V 
 380-460 V 
 220-265 V 

Rated current 
额定电流  0,7 A 

 1,2 A 
 0,64 A 
 1,1 A 

Speed rpm 
转速 

 
1370 

 
1680 

Power factor 
功率因数 

 
cos ϕ 0,68 

 
cos ϕ 0,67 

 
Type of Protection/ 防护等级: IP 55 
 Design/ 设计: IM V18 
Starting current/ 启动电流: 2,8 
 Insulation class/绝缘等级： F 
 Weight/重量: 4,2 kg 
 
6. Data sheet hydraulic oil 液压油数据 

 
德国牌号 N16 0005 Bottle of 1 litre oil 一升装:  ZG PARAFFINUM LIQUIDIUM 

 
Characteristics（性能）: Alternative Oil 替代油: 
Colour 颜色 +30 (DIN ISO 2049) ARAL Autin PL (DAB 7) 
Density 密度 15°C 0,870 g/cm³ BP Energol WM 2 
Viscosity 粘度 40°C 71 mm²/s (DIN 51562) ESSO Marcol 82 
Inflammable point 燃点 260°C (DIN ISO 2592E) FINA Vestan A 70 B 

TEXACO White oil 
pharmaceutical 70 

Pour point 注点 -18°C  (DIN ISO 3016) 

SHELL Odina 15 
 
德国牌号：N16 0002 
 
颜色：＋30 （DIN ISO 2049）  密度（15℃）：0.870 g/cm2  
粘度（40℃）：71mm2/s（DIN51562） 燃点：260 ℃  
注点（pour point）: -18℃ （DIN ISO 3016） 
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可替代油规格：ARAL      Autin PL (DAB 7) 
BP         Energol WM 2 
ESSO      Marcol 82 
FINA      Vestan A 70 B 
TEXACO   White oil pharmaceutical 70 
Shell       Odina 15 

 
7. Drive gear A0 complete 驱动装置 AO 总成 

F01K 0004 500 
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8. Overview for diaphragm dosing pumps for fittings measurement and 
control devices F01 0556 501  隔膜计量泵管件、测量及控制部分总览 
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9.  Type discription（型号说明） 
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F01 0043 500 
 
 FMP 080 06 L 2 T 1 (S) 
 FABE 060 10 R 2 T 2 (S) 
 
 
 

 
FMP = 

diaphragm 
pump for dosing of 

liquids 
液体计量用 
隔膜计量泵 

FABE = 
Add-on dosing unit 

附加计量单元 

FMP 
Dosing output 输出 

 064 = 64 l/h 
 080 = 80 l/h 
 100 = 100 l/h 

 
Pressure range
 压力范围 

06 = 6bar 

 
Dosing head 计量头材质

 2 = PVC 
 3 = SS 316Ti 
 4 = Hastelloy C 
 5 = Rigid PP 
 6 = PVDF 

 
Dosing diaphragm 隔膜材质 

 H = Hypalon (CSM) 
 V = Viton (FPM) 
 T = Teflon (PTFE) 

 
Special- 
Design 
特殊设计 

 
Piston diametre 

活塞直径 
 1 = d60mm 
 2 = d85mm 

 
Dosing head 计量头设计 

 L = Left side design 左边设计 
 R = Right side design 右边设计

FABE 
Size of diaphragm 

隔膜尺寸 
 060 = d60mm 
 085 = d85mm 
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10. Accessaries 配件 
 
A．Pressure keeping valve 压力保持阀（型号 B25k） 

 
Material & size 材料与尺寸 

                                                                                         
Material 材料 

Housing 外壳 Diaphragm 隔膜 
 
Size 口  径 

PVC 8, 20, 32, 40, 50 
PP 10, 20, 32, 40, 50 

PVDF 10, 20, 32, 40, 50 
 

1.4571/SS 316 

FPM 
 

CSM 
 

PTFE/CSM 
1.4″, 3/4″,  
1 1/4″, 1 1/2″ 

  
                                                                      Pressure keeping valve is mounted into the dosing conduit to 

create a possitive counterpressure or as overflow valve 
压力保持阀安装于计量管道，用于产生正压差或作为溢流阀 

 
 
 
B．Damper 阻尼器 
 
 
 
 
1). Suction and pressure pulsation damper 

without separating diaphragm 
吸入/压力式脉冲阻尼器, 无隔离膜片 
 
 
 
Type 型号：B16K 0004/B16K 0011 

 
材料 容积V（dm3）

PVC、PP 
PVDF 
1,4571 

SS316 Ti 
Inox Z8CNDT17-12 

    0,25、0,5、   
   1.0、2,0、

3,0、4,0 
5,0、7,0 
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2).  Suction and pressure pulsation damper without separating diaphragm 

带隔离膜片的压力式脉冲阻尼器 型号：B16K 0003 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ino
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Material 材料 Volumn 容积

Housing  外壳 Diaphragm 膜片 V（dm3） 
PVC/PP/PVDF 

1,4571/SS316 Ti 
x Z8CNDT17-12 

 
CSM+FPM+PTFE/EPDM

 
0,04 

terial of pulsation Damper B16K 0001 型脉冲阻尼器 

材料 容积 
外壳 膜片 V（dm3） 
PVC 0,08 

P 
 

CSM+FPM 0,25、0,75、2,5、7,5 

acteristics 特性  V= VH·K 
= Volume 体积               K= Constant 系数  
H = Stroke volume体积 δ= Residual pulsation 冗余脉冲  

δ K 
无隔离膜片 

K 
有隔离膜片 

1 100 50 
2 50 25 
3 40 20 
4 30 15 
5 20 10 

jection units and Mixers 水射器及混合器 



Diaphragm dosing pump  
隔膜计量 
 
 
 
 
 
 
 
1). Injection units 水射器 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Material 材质 Size 尺
PVC/CSM 
PVC/FPM 
PP/CSM 

PVDF/FPM 
1,45711)/PTFE 

DN

同上 DN 
同上 DN 

 
1) SS 316 或 Inox Z8CNDT1
 

Optional 选项：A). withou
B). with sto
C). in 90`d
D). with re

 
 
2). Static Mixer 静态混合器 

 

 

 

 

 
 
 
 

寸 Male thread 公螺纹 Threaded union 螺纹管接头

 8 R 1/2″A G 5/8″A 

20 R 1″A G 1/4″A 
32 R 1 1/2″A G 2″A 

7-12 

t stop valve 无节流阀 
p valve 有节流阀  

egree design 直角设计 
inforced injection tube 配增强型喷水管 
14 
 
 

材料 尺寸 

 
PVC 
PPH 

DN20 [d25] 
DN32 [d40] 
DN50 ld63] 
DN80 [d90] 



 
 
 
阿尔泰克（Alltech）公司位于德国巴登－符藤州的魏因加藤(Weingarten)，是一

体、气体及粉料计量设备的设计、生产、安装与服务的公司。主要产品有： 
1. 液体介质用隔膜泵、柱塞隔膜计量泵、增压泵、搅拌及稀释装置； 
2. 三腔体、双腔体、或单腔体加药装置、搅拌器、静态混合器等相关附

3. CL2、 CO2、 SO2、 NH3 等气体的吸收及计量设备； 
4. 相关产品的电、气驱动设备、控制设备及分析报警设备。 

 
阿尔泰克（Alltech）公司极具特色的活塞隔膜计量泵集中了隔膜式计量泵和活

既满足了用户对压力的要求（最高可达 100 巴），又解决了腐蚀性介质的计量要

随压力变化，在工作状态和非工作状态下均可进行 0－100％的线性调节。一泵

时采用不同的计量量计量不同介质的应用成为现实，既节省了空间，又降低了

使活塞法兰及计量头在驱动齿轮左右两侧均可自由安装，现场安装灵活。模块式

变得非常便捷。产品内置过压安全保护阀，省去了一般计量泵安装旁路的麻烦

了产品使用的安全性。 
 
阿尔泰克（Alltech）公司生产的各类手控和自控式三腔体、双腔体、或单腔体

于、粒料、干粉和浓缩液为原料的溶液的连续和间歇制备和计量。根据实际应

富的专业技术人员可对具体需要进行专门设计，为用户提供更为理想的解决方

 
阿尔泰克（Alltech）公司性能卓越的真空安全计量系统用于 CL2、 CO2、 SO
计量，最大流量可达 200kg/h。 

 
阿尔泰克（Alltech）公司可提供各种计量用成套设备，包括自产的各种材质的

同类产品相比较，具有更高的性价比。该公司获得 ISO9001 质量认证。 
 

阿尔泰克（Alltech）公司的产品广泛应用于生活水净化、工业污水处理、石化

电厂冷却水处理和现代农业等多种领域。 
  

阿尔泰克（Alltech）公司在世界各地有很好的业绩，林德(Linde)、福乐威（Flottwe
巴斯福（BASF）、拜尔制药（Bayer）等世界著名公司均是其长期用户。该公司

有：杭州中策啤酒公司、烟台市政水处理工程、广州造纸厂、广州万利达纸制

业、江苏金东纸业、宁波中华造纸厂、福建三洋摩托总公司、北京自来水厂、

蓝田自来水厂、陕西榆林自来水厂、北京顺义污水处理厂、唐山东郊污水处理厂

南宁糖厂、兰州电厂、内蒙古托克托电厂、新疆石河子电厂、克拉玛依油田、

处理厂等。 
 
Alltech Dosieranlagen GmbH 
D-76356 Weingarten 
Germany 
Tel : 0049 7244 70260 
Fax: 0049 7244 1053 
E-mail: info@alltech-dosieranlagen.de 

代理商： 
梅伊埃责任

电话：0086
传真：0086
E-mail：me
Web：wwwWeb: www.alltech-dosieranlagen.de 
 

家专门从事水处理用液

件； 

塞式计量泵的所有特点，

求。该计量泵的流量不

双头设计，使一台泵同

成本。镜面反照式设计，

设计使现场安装及维护

，既节省了空间，又增加

系列加药装置，可适用

用，阿尔泰克公司经验丰

案。 

2、 NH3 等气体的吸收和

贮存罐，供货迅速，和

、化工、造纸、食品、
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